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La silla PLEK se caracteriza por un estilo muy personal de lineas esbeltas y continuas. Su disefio ligero, combinado con
materiales nobles como el aluminio inyectado de la estructura, hacen de Plek una pieza Unica en su gama. La silla se
presenta con brazos opcionales y el asiento de la misma estd realizado con un texturizado especial de trazos divertidos
y desenfadados. PLEK chair has a personal style: slim and continuous lines. Light design combined with materials such
as moulded aluminium frame, make PLEK a unique product. Optional arms. Seat made with special design young and
casual lines. Nous travaillons chez nous et nous vivons au bureau. L'espace est transformé et conditionne nos rapports
avec les objets. PLEK, réinvente le concept classique du mobilier pliable. Une collection nomade, sensuelle et polyvalente
de sieges et de tables pliantes ou fixes. Une solution dynamique et pratique pour un usage a la fois en collectivités
et dans I"habitat. Der Plek-Stuhl zeichnet sich durch seinen sehr personlichen Stil mit schlanken und kontinuierlichen
Linen aus. Sein leichtes Design in Kombination mit edlen Materialien in der Struktur, wie z. B. eingespritztem Aluminium,
machen PLEK zu einem einzigartigen Artikel in seiner Art. Der Stuhl wird mit optionalen Armlehnen angeboten und der
Sitz hat eine spezielle Textur mit frohlichen und legeren Linien.



Cada silla puede adoptar tres posiciones de uso: normal; parcialmente abatida, creando zonas de paso; y plegado total.
Una respuesta sencilla pero ingeniosa, pensada para optimizar su funcionalidad en entornos de gran movilidad. Fach
chair has 3 folding positions: normal seat; partially folding for in passing areas and Total folding position for store it.
A solution simple but clever, to optimize functionality in places where flexibility is required. Chaque siege peut adopter
trois positions d'usage différentes: normale, partiellement rabattable en créant des zones de passage et un repli total
de la chaise. Une réponse simple mais aussi ingénieuse qui a été prévue pour optimiser sa fonctionnalité dans des
espaces de grande mobilité. Jeder Stuhl kann in drei Positionen eingestellt werden: normal; teilweise geneigt, um den
Durchgang zu erleichtern, und vollstandig zusammen geklappt. Eine einfache, aber geniale Losung, die zur Optimierung

ihrer Funktionalitat in Bereichen mit groer Flexibilitat gedacht ist.







La operatividad de PLEK se complementa con carros que permiten almacenar y transportar facilmente las sillas. PLEK
includes trolleys for the seating, providing high flexibility to store and transport the product properly. La fonctionnalité
de PLEK est complétée par des chariots qui permettent de ranger et detransporter facilement tous les sieges. 4. Die

groe Verwendbarkeit von PLEK wird durch Radergestelle ergdnzt, mit denen man die Stuhle leicht lagern und

transportieren kann.










La combinacion de sillas y mesas permite crear configuraciones de altas prestaciones dindmicas y estdticas, capaces
de integrarse en espacios de hosteleria en general, comedores industriales, asi como para uso individual en el hogar.
A dynamic and static configuration can be created combining chairs and desks. Perfect to be used in conference areas,
canteens and at home. La combinaison des sieges et tables permet de créer des configurations avec des prestations
tres dynamiques et statiques qui sont capables de combiner des espaces d'hotellerie en général, des salles 3 manger
des industries, ainsi que pour un usage individuel au foyer. 7. Die Kombination der Stuhle und Tische ermaoglicht die
Schaffung von Kombinationen mit hervorragenden dynamischen und statischen Leistungen, die sich in Bereichen des
Gaststattengewerbes im Allgemeinen, in gewerblichen Speisesdlen sowie fir die individuelle Verwendung in Privatraumen
einpassen lassen.







La gran adaptabilidad del programa PLEK posibilita incorporar cualquier elemento de forma natural para dar respuesta
a diferentes necesidades en el entorno de la formacion como bibliotecas, salas de estudio, conferencias vy aulas de
trabajo. El programa da entidad propia a zonas de atencién en comercios y en despachos de profesionales. The flexibility
of PLEK provides nice solutions for educational, study areas and conference, but also can provide a special flair to
attending areas and professional offices. La grande adaptabilité du programme PLEK permet d’incorporer tout élément
de facon naturelle pour donner une réponse aux différents besoins dans le cadre de la formation comme; des bibliothéques,
des salles d"étude, de conférences et salles de travail. Le méme programme permet un style personnalisé dans les
espaces d'accueil des commerces et dans les bureaux de professionnels. Durch die grole Anpassungsfahigkeit des PLEK-
Programms kann auf naturliche Art jedes magliche Element eingefigt werden, um unterschiedliche Bedurfnisse im
Ausbildungsbereich zu erfillen, wie z. B. in Bibliotheken, Studien- und Konferenzraumen und Arbeitssdalen. Mit dem
Programm erhalten die Bereiche zur Kundenbetreuung in Geschdften und Kanzleien eine ganz personliche Note

24|25 ACTIUPLEK




28|29 ACTIUPLEK



30|31 ACTIUPLEK



32|33 ACTIUPLEK



PLEK




Ficha Técnica 4 PaTAS PLEK

B DESCRIPCION
Respaldo y Asiento fabricados en ABS. Asiento compuesto de
dos piezas de 5 mm de espesor unidas entre si, parcialmente
abatible sin necesidad de plegar la silla. Brazos fabricados
en ABS+PC [(Policarbonato). Modelo con y sin brazos.
Estructura de tubo de Aluminio inyectado de 20 mm el
minimo x 25 mm el maximo de espesor que permite plegado
total de la silla en diferentes acabados: Aluminizado, blanco,
pulido y negra. Con tapones de polipropileno [(P.P]) del
mismo color que asiento y respaldo. Carro de apilamiento y
transporte de sillas opcional, con estructura de tubo de Acero
@ 30 mm y grosor de 1,5 mm, con capacidad méaxima de 10

unidades.

B RESPALDO Y ASIENTO

(ver ficha de acabados y tapizados)

5]

m DISENO/DIBUJO PLEK

Respaldo fabricado en ABS
Brazos fabricados en ABS+PC de 8 mm de espesor

Asiento fabricado en ABS
(dos piezas de 5 mm de espesor unidas entre si)
Tubo de Aluminio inyectado de 20 mm el minimo x 25 mm el maximo

de espesor. Acabados en: Aluminizado, blanco, pulido y negra

Dibujo del disefo del acabado de Plek

© ® & O

Tapones de polipropileno (P.P)
B PLEGADO

Abierta/Desplegada Parcialmente/Abatible ~ Cerrada/Plegada
B MEDIDAS B DIMENSIONES
Altura Total: de 790 mm
—A46— Anchura Total: de 470 mm
‘ - -42 - ‘ NE Profundidad total: de 540 mm
D | — ‘ o --iE—T-CT'
e T JO Altura Asiento: de 460 mm
‘ ‘ T Anchura Asiento: de 420 mm
—A4— —H—— Profundidad Asiento: de 460 mm

Max.10 sillas




Ficha Técnica rconisEN0 PLEK

MATERIALES
Méximo aprovechamiento de materias para eliminar mermas y minimizar residuos. Empleo de materiales 64'860/()
- reciclables y materias recicladas en componentes que no afectan a la funcionalidad y durabilidad. ::;ECT:[I;(E:
PRODUCCION 100%
Méxima optimizacion del uso energético. Impacto ambiental minimo. Sistemas tecnolégicos de Ultima RECICLABLES
=== generacidn. Vertido cero de aguas residuales. Recubrimientos sin COVs. Procesos exentos de metales ALUMINIO, ACERO Y
pesados, fosfatos, OC y DQO. MADERA
TRANSPORTE 100%
w Sistemas desmontables. Volumenes que facilitan la optimizacion del espacio. Maxima reduccién del RE’C‘CLABLES
consumo de energia por transporte. CARTON Y TINTAS SIN

DISOLVENTE

uso MUY FACIL

Calidad y garantia. Larga vida util. Posibilidad de sustitucion y reposicion de elementos. MANTENIMIENTO Y
LIMPIEZA

1 ELIMI.N,ACION. . S . . - . 99 930/
Reduccidn de residuos. Sistema de reutilizacién de embalajes proveedor-fabricante. Facil separacion de y (o}
— componentes. Tintas de impresion en embalajes con base de agua sin disolventes. RECICLABILIDAD

B CERTIFICADOS Y REFERENCIAS

Los diferentes programas permiten la obtencién de puntos en diferentes categorias medioambientales, referentes a parcelas sostenibles,
materiales y recursos, eficiencia en agua, energia y atmosfera, calidad ambiental interior, e innovacidn y disefio, que se aplican a un edificio
para la obtencion de su certificacion LEED.

AENOR AENOR AENOR

ﬁ : °

u 5; E z £ E:Net A ﬁa 4 F:Net A [
Ecodiseiio Enpresa 7 Gestion \

www.fsc.org P E FC ED-001172010 [ER-059772001 [GA-2003/0202]

Focr crose7s PEFC/04-31-0782 EN 150 14006:2011 UNE-EN IS0 9001:2008 UNE-EN IS0 14001:2004 e
The mark of Certificado PEFC Certifcado ECODISENO Certiicado 150 9001 Certificado 150 14001 Certificado E1 PARQUE TECNOLGGICO
responsable forestry segt’m EN 13986 proyecto certificado LEED® GOLD

por el U.S. Green Building Council en 2011
Lider en eficiencia y disefio sostenible
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CENTRAL

C/ La Fragua, 5 - Edificio Mobiliar - PI."Los Rosales”
Tel: 916 656 230 « Fax: 916 641 506
28933 Mostoles (Madrid)

DELEGACION

C/ Pere el Ceremonios, 3 » Nave 2 « P1."Masia de Espi”
Tel: 961 534 064 « Fax: 961 537 790
46930 Quart de Poblet (Valencia)

FABRICA

Avda. de las Retamas, s/n - PL. "Monte Boyal”
Tel: 918 171 744 « Fax: 918 170 952
45950 Casarrubios del Monte (Toledo)
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